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TYMCZASOWE OGRANICZENIA NA LOTNISKU
WARSZAWA-RADOM (EPRA)

TEMPORARY LIMITATIONS AT WARSZAWA-RADOM
(EPRA) AERODROME

Na lotnisku Warszawa-Radom (EPRA) będą prowadzone prace remontowe
związane z przebudową systemu świateł końca RWY.

Renovation works will be carried out due to the reconstruction of RWY end
lights system at Warszawa-Radom (EPRA) aerodrome.

1. PLANOWANY HARMONOGRAM PRAC PLANNED SCHEDULE OF WORKS

Rozpoczęcie prac: 03 OCT 2024
Zakończenie prac: 31 OCT 2024

Commencement of works: 03 OCT 2024
Completion of works: 31 OCT 2024

2. ZAKRES PRAC SCOPE OF WORKS

Zakres prac obejmuje:
- demontaż istniejących opraw zagłębionych w nawierzchni RWY;
- zabezpieczenie otworów po zdemontowanych oprawach;
- wykonanie odwiertów w nawierzchni RWY;
- obsadzenie nowych opraw w nawierzchni RWY.

The scope of works includes:
- dismantling of existing luminaires recessed in the RWY surface;
- securing holes from dismantled luminaires;
- drilling of boreholes in the RWY surface;
- installation of new luminaires in the RWY surface.

3. TEREN BUDOWY CONSTRUCTION SITE

Teren prac został oznaczony w załączniku graficznym. Prace prowadzone będą
przy użyciu ręcznego sprzętu budowlanego.

Construction site has been indicated in the graphical appendix. The works will
be carried out with the use of manual construction equipment.

4. OGRANICZENIA LIMITATIONS

W trakcie prowadzenia prac remontowych RWY 07/25 będzie niedostępna dla
operacji lotniczych.

During renovation works RWY 07/25 will be unavailable for flight operations.

5. INFORMACJE DODATKOWE ADDITIONAL INFORMATION

Szczegółowe informacje na temat dodatkowych ograniczeń będą publikowane
w NOTAM.

Detailed information on additional limitations will be published by NOTAM.

Dodatkowe informacje można uzyskać u Dyżurnego Operacyjnego Portu: Additional information may be obtained from the Airport Duty Officer:

Tel. kom.: +48-887-781-080
+48-887-781-090                          

Mobile: +48-887-781-080
+48-887-781-090

Patrz: załącznik graficzny. See: graphical Appendix.
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